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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2019/... RENDELETE

()

a bevandorlasi 6sszekoté tisztviselok eurdpai halézatanak létrehozasarol (atdolgozas)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre €s kiillondsen annak 74. cikkére és 79.

cikkének (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében!,

Az Europai Parlament 2019. aprilis 16-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé) és a Tanacs ...-1 hatarozata.
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mivel:

(1

2)

3)

“4)

A 377/2004/EK tanécsi rendeletet! jelentds mértékben modositottak. Mivel tovabbi

modositasok sziikségesek, a rendeletet az attekinthetdség érdekében célszerli atdolgozni.

A vegyes migracios aramlasok 2015-ben és 2016-ban bekovetkezett ugrasszeri
emelkedése nyomas ala helyezte a migracios, menekiiltiigyi és hatarigazgatasi
rendszereket. Ez kihivas elé allitotta az Uniot és a tagallamokat, ravilagitva arra, hogy a
Osszehangolt és hatékony europai reagalds megvalositasa céljabol meg kell erdsiteni a

migracio teriiletére vonatkozo unios szakpolitikat.

A migraci6 terén az unios szakpolitikanak az a célkitlizése, hogy az irregularis és
ellendrizetlen migracios aramlasokat biztonsagos és megfelelden szabalyozott
utvonalakkal helyettesitse egy olyan atfogd megkozelités révén, amely minden szakaszban
a migracids aramlasok hatékony kezelésének biztositasara torekszik az Eurdpai Unid

mikddésérol szolo szerzédés (EUMSZ) V. cimének 2. fejezetével dsszhangban.

Az emberi jogok tiszteletben tartdsa az Unid alapvetd elve. Az Unid elkotelezett az 6sszes
migrans emberi jogainak ¢és alapvetd szabadsdgainak védelme irant, fiiggetleniil azok
migracios helyzetétél, és a nemzetkdzi jog maradéktalan betartasa mellett. fgy a
bevandorlasi 0sszekotd tisztviseldk altal e rendelet végrehajtasa soran — kiilonosen a
kiszolgaltatott személyek esetében — hozott intézkedéseknek tiszteletben kell tartaniuk az
alapvetd jogokat a vonatkozo nemzetkozi €s unids joggal 0sszhangban, ideértve az Europai
Uniodrdl sz616 szerz8dés (EUSZ) 2. és 6. cikkét, valamint az Eurdpai Unio Alapjogi

Chartgjat is.

A Tanacs 377/2004/EK rendelete (2004. februar 19.) a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok
halozatanak 1étrehozasardl (HL L 64.,2004.3.2., 1. o0.).
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Az unids migracios szakpolitikdk minden vonatkozéasanak hatékony végrehajtasa
érdekében kovetkezetes parbeszédet és egytittmiikodést kell folytatni azokkal a
legfontosabb harmadik orszagokkal, amelyek a migransok és a nemzetkozi védelmet
kérelmezok szarmazasi és tranzitorszagai. Ezen egyiittmiikddésnek, az eurdpai migracios
stratégiaban meghatarozott atfogd megkozelitéssel 0sszhangban javitania kell a migracio
kezelését, beleértve az induldsokat és a visszatéréseket, tamogatast kell nyujtania az
informaciogytjtési és -megosztasi kapacitashoz, ideértve a kérelmezok nemzetkozi
védelemhez val6 hozzaférésére vonatkoz6, valamint amennyiben lehetséges €s relevans, a
reintegracidra vonatkozo6 informacidk gyiijtését és megosztasat is, valamint meg kell
eléznie és akadalyoznia az illegalis bevandorlést, a migransok csempészését és az

emberkereskedelmet.

A védelmi eszkozok kozé tartoznak a migracioval €s a mobilitassal kapcsolatos altalanos
megkdzelitésben (GAMM) foglalt intézkedések is. Az Uni6 és a harmadik orszagok
kozotti legalis bevandorlasi stratégiaknak és csatornaknak magukban kell foglalniuk a
munkaerd-migraciot, a didkoknak szol6 vizumokat €s a csaladegyesitést is, a tagallamok

nemzeti hataskoreinek sérelme nélkiil.

A tényeken alapuld szakpolitikai dontéshozatalt €s az operativ reagélast alatamaszto
elemzések €s informaciok iranti igény ndvekedése fényében a bevandorlasi 6sszekotd
tisztviseloknek gondoskodniuk kell arrél, hogy ralatasuk és ismereteik teljes mértékben

hozzajaruljanak a harmadik orszdgokra vonatkoz6 atfogo helyzetkép kialakitasdhoz.

A migracids aramlasok Osszetételére vonatkozo informacidknak, amennyiben lehetséges €s
relevans, tartalmaznia kell a nyilvantartasba vett migransok életkorara, nemére és csaladi

allapotara, valamint a kisérd nélkiili kiskortiakra vonatkozo6 informaciokat.
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A jelenlegi eurdpai migracios 0sszekoto tisztviselok legfontosabb szarmazasi- és
tranzitorszdgoknak mindsiilé harmadik orszadgokba torténd kikiildése — az allam- és
kormanyfok 2015. aprilis 23-i rendkiviil tilésének kovetkeztetéseiben foglalt felkérés
nyoman — az elsé 1épést jelentette a migracidval osszefiiggd kérdésekben harmadik
orszagokkal folytatott egyiittmiikodés fokozasa, valamint a tagallamok altal kikiildott
bevandorlasi 6sszekoto tisztviselokkel valo egyiittmiikodés erdsitése terén. E tapasztalatra
épitve a Bizottsagnak el0 kell iranyoznia a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok harmadik
orszagokba torténd hosszabb tavu kikiildését a migracidra vonatkozo uniods fellépés
fejlesztésének és megvaldsitasanak, valamint hatasa maximalizaldsanak tamogatasa

érdekében.

E rendelet célkitlizése, hogy biztositsa a tagallamok illetékes hatosagai, tobbek kozott adott
esetben a biliniild6zd hatésagok, valamint a Bizottsag és az unios ligyndkségek altal
harmadik orszagokba kikiildott bevandorlasi 6sszekotd tisztviselok haldzatanak jobb
koordinalasat, és optimalizalja annak felhasznalasat annak érdekében, hogy hatékonyabban
reagaljanak a kovetkezd uniods prioritasokra az illegalis bevandorlas és a kapcsolodo
hatarokon atnyul6 blin6zés, példaul a migransok csempészése és az emberkereskedelem
megeldzése, valamint az azok elleni kiizdelem, a méltosagteljes €s tényleges visszatérési,
visszafogadasi és reintegracios tevékenységek eldsegitése, az Unid kiilsé hatarainak
integralt igazgatasahoz torténd hozzajarulds, valamint a legalis bevandorlas kezelésének
tdmogatasa, ideértve a nemzetkdzi védelem, az attelepités, valamint a tagallamok és az
Unio altal hozott, indulés el6tti integracios intézkedések terén hozott intézkedéseket is. Az
ilyen koordinalasnak teljes mértékben tiszteletben kell tartania a bevandorlasi 6sszekotd
tisztviselOk ¢€s az dket kikiildo hatosagok kozatti, illetve a bevandorlasi 6sszekotd

tisztvisel6k kozott fennalld parancsnoki €s jelentéstételi lancokat.
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(11) E rendelet célja, hogy a 377/2004/EK rendelet alapjan biztositsa a bevandorlési 6sszekotd
tisztviselok megfelelobb hozzéjaruldsat a bevandorlasi 6sszekotd tisztviseldk eurdpai
halozatanak mikodéséhez, elsésorban egy olyan mechanizmus 1étrehozéasa révén,
amelynek keretében a tagallamok, a Bizottsag €s az unids iigynokségek rendszeresebben

koordinaljak a harmadik orszagokba kikiildott 6sszekotd tisztviseldik feladatait és szerepét.

(12) Mivel a migracidval 0sszefiiggd kérdésekkel foglalkozo 6sszekotd tisztviseloket kiillonbdzo
illetékes hatosagok kiildik ki, és megbizatasuk ¢és feladataik atfedhetik egymast,
erofeszitéseket kell tenni az ugyanabban a harmadik orszagban vagy régioban miikodo
bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok kozotti egyiittmiikodés fokozasara. Ha a Bizottsag
vagy az unios ligynokségek a bevandorlasi 6sszekoto tisztviseloket egy harmadik
orszagban 1évd unids diplomaciai képviseletre kiildik ki, azoknak el kell segiteniiik és
tdmogatniuk kell a bevandorlasi 6sszekotd tisztviselOk haldzatat az adott harmadik
orszagban. Ezeket a haldzatokat adott esetben ki lehet terjeszteni a tagallamoktol eltérd

orszagok altal kikiildott 6sszekoto tisztviselokre is.
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Az informécios hidnyossagok és a parhuzamos munka minimalisra csokkentése, valamint
az operativ képességek ¢s a hatékonysag maximalisra ndvelése érdekében alapvetden
fontos egy olyan szilard mechanizmus kialakitdsa, amely jobb koordinaciot és
egylittmikodést biztosit a feladataik részeként bevandorlasi kérdésekkel is foglalkozé
valamennyi 6sszekoto tisztviseld kozott. Egy iranyitdbizottsagnak kell iranymutatédst adnia
az unios szakpolitikai prioritdsoknak megfelelden és figyelemmel az Unid
kiilkapcsolataira, amely iranyitobizottsagot fel kell ruhazni a sziikséges hataskorokkel,
kiilonosen ahhoz, hogy elfogadja a bevandorlasi 6sszek6to tisztviselok halozatainak
tevékenységeire vonatkozo kétéves munkaprogramokat, a kétéves munkaprogram altal
még nem lefedett prioritasok €s 11j igények kezelésére vonatkozo célzott eseti
intézkedésekrdl allapodjon meg a bevandorlési 0sszekotd tisztviselok szamadra, forrasokat
juttasson az elfogadott tevékenységekre, és elszamoltathatd legyen azok végrehajtasaért.
Sem az iranyitobizottsag, sem a bevandorlasi 6sszekoto tisztviseldi halozati segitok
feladatai nem érinthetik a kikiildé hatosdgoknak a bevandorlasi 6sszekoto tisztviseldik
feladatszabasara vonatkozo6 hatdskorét. Feladatainak ellatdsa sordn az iranyitobizottsdgnak
figyelembe kell vennie a bevandorlasi 6sszekotd tisztviselok halozatainak sokféleségét,
akarcsak a bizonyos harmadik orszagokkal valo kapcsolatok tekintetében leginkdbb érintett

tagallamok nézeteit.
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Ezért az iranyitobizottsdgnak Ossze kell allitania és rendszeresen naprakéssz¢ kell tennie a
harmadik orszagokba kikiildott bevandorlasi 6sszekoto tisztviseldk jegyzékét. A
jegyzéknek tartalmaznia kell a kiilonb6zo haldzatok helyére, dsszetételére és
tevékenységeire vonatkozo informaciokat, ideértve a kikiildott bevandorlasi 6sszekto

tisztviselok elérhetdségeit és feladataik 0sszegzését is.

El6 kell mozditani az 6sszekoto tisztviselok kozos kikiildését azzal a céllal, hogy fokozzak
a tagallamok kozotti operativ egytittmiikodést €s informaciomegosztast, valamint
reagaljanak az iranyitobizottsag altal meghatarozott, unios szintii sziikségletekre. A
legalabb két tagallam altali kozos kikiildést unios forrasokkal kell tAmogatni, 6sztondzve

az egylittmiikddést és hozzdadott értéket biztositva valamennyi tagallam szamaéra.

Egyedi rendelkezést kell hozni a bevandorlasi 6sszekotd tisztviselOkre irdnyuld, szélesebb
korli unids kapacitasépitési fellépések érdekében. Az ilyen kapacitasépitésnek magaban
kell foglalnia a kdzos alaptanterv és a kikiildetésre felkészitd képzések, tobbek kozott az
alapjogok vonatkozéasaban, az érintett unios ligynokségekkel egyiittmiikodve torténd
kidolgozasat, valamint a bevandorlasi 6sszekoto tisztvisel6k haldzatai operativ
kapacitdsanak megerdsitését. Az ilyen tantervek nem kotelezd jellegiiek, és kiegészitik a

kikiildé hatésagok altal megallapitott nemzeti tanterveket.
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A bevandorlasi 0sszekotd tisztviselok halozatanak el kell keriilnie a parhuzamossagokat az
unids tigynokségek munkajaval, valamint mas unids eszkozokkel vagy struktarakkal,
koztiik a helyi schengeni egyiittmiikddési csoportok munkajaval, tovabba hozzaadott
értéket kell nyudjtania — kiilondsen az operativ vonatkozasokra dsszpontositva — ahhoz
képest, amit mar elértek a bevandorlas terén torténd informaciogyiijtés és -csere
tekintetében. Ezeknek a halozatoknak segit6kként és a harmadik orszagokbdl szarmazd
informaciok szolgaltatoiként kell eljarniuk, hogy tdmogatast nyljtsanak az unios
iigynokségeknek feladataik ellatadsa soran, kiilondsen amikor az unios tigynokségek még
nem alakitottak ki egyiittmiikodési kapcsolatokat harmadik orszagokkal. Ennek érdekében
szorosabb egyiittmiikodést kell kialakitani a bevandorlasi 6sszekotd tisztviselok haldzatai
¢s az érintett uniods ligyndkségek kozott. A bevandorlasi 6sszekotd tisztviselok mindenkor
tudatéban kell, hogy legyenek annak, hogy intézkedéseik operativ vagy hirnévvel
kapcsolatos kovetkezményekkel jarhatnak a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselk helyi és

regionalis hdlozataira nézve. Feladataik ellatasa soran ennek megfelelen kell eljarniuk.

A tagéllami hatdsdgoknak biztositaniuk kell, hogy adott esetben és az unios €s a nemzeti
joggal 6sszhangban, a més tagallamokba kikiildott 6sszekotd tisztviselOk altal szerzett
informdcio, valamint az unids tigynokségek illegalis bevandorlasra, méltosagteljes €s
tényleges visszatérésre és reintegraciora, hatarokon atnytld biindzésre vagy nemzetkozi
védelemre és attelepitésre vonatkozo stratégiai €s operativ elemzési termékei ténylegesen
eljussanak a harmadik orszagokbeli bevandorlasi 6sszekotd tisztviselokhoz, tovabba hogy
a bevandorlasi 6sszekotd tisztviselok altal nyujtott informacidkat megosszak az érintett
unids iigyndkségekkel — kiilondsen az Eurdpai Hatéar- és Partvédelmi Ugynokséggel, a
Biiniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Unids Ugyndkségével (Europol) és az Eurdpai

Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatallal (EASO) — azok jogi keretének hatalyan beliil.
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A bevandorlasi 0sszekotd tisztviseldk altal gyiijtott informéciok leghatékonyabb
felhasznalasanak biztositasa érdekében ezeket az informacidkat elérhetévé kell tenni egy
biztonsagos webalapu informacidcsere-platformon keresztiil, az alkalmazando6 adatvédelmi

jogszabalyokkal 6sszhangban.

A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok altal gyiijtott informacidknak eld kell segiteniiik az
(EU) 2016/1624 eurdpai parlamenti és tancsi' rendeletben emlitett eurdpai integralt
hatarigazgatas technikai €s operativ megvaldsitasat, valamint hozza kell jarulniuk a
nemzeti hatardrizeti rendszerek fejlesztéséhez €s fenntartdsahoz az 1052/2013/EU eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelettel? 6sszhangban.

Lehet6vé kell tenni az 515/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet?® elérhetd
forrasainak felhasznalasat a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok eurdpai halozatanak
tdmogatasara, valamint arra, hogy a tagallamok k6z6s bevandorlasi 6sszekotd

tisztviseloket kiildjenek ki.

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2016/1624 rendelete (2016. szeptember 14.) az
Eurdpai Hatar- és Parti Orségrol és az (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
modositasarol, valamint a 863/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, a
2007/2004/EK tanécsi rendelet és a 2005/267/EK tandcsi hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 251.,2016.9.16., 1. 0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1052/2013/EU rendelete (2013. oktober 22.) az eurdpai
hatéarérizeti rendszer (EUROSUR) létrehozasarél (HL L 295.,2013.11.6., 11. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 515/2014/EU rendelete (2014. aprilis 16.) a Belsd
Biztonsagi Alap részét képezo, a kiilsd hatarok és a vizumiigy pénziigyi tamogatasara
szolgald eszkoz létrehozéasardl és az 574/2007/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésérél (HL
L 150.,2014.5.20., 143. 0.).
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(22) E rendelet keretében a személyes adatok tagallamok altali kezelését, ideértve a
tovabbitasukat is, az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel' 6sszhangban
kell végezni. A Bizottsagnak €s az unios ligynokségeknek a személyes adatok kezelése

soran az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet? kell alkalmazniuk.

(23) A személyes adatok e rendelet keretében torténd kezelésének azt a célt kell szolgalnia,
hogy segitse a visszatérd harmadik orszagbeli allampolgéarokat, elésegitse a nemzetkdzi
védelemre szoruld személyek attelepitését, valamint hogy végrehajtsa a legalis bevandorlas
celjabol torténd befogadassal, illetve az illegalis bevandorlés, a migransok csempészése és
az emberkereskedelem megeldzésével €s az azok elleni kiizdelemmel kapcsolatos unios és
nemzeti intézkedéseket. Ezzel dsszefliggésben tehat olyan jogi keretre van sziikség, amely

elismeri a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok szerepét.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen
adatok szabad dramléasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol
(altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).

2 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unios intézmények, szervek, hivatalok és
igynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. 0.).
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(24) A bevandorlasi 0sszekotd tisztvisel6knek a kiutasitasi eljarasok megfeleld lebonyolitasa, a
kiutasitdsi hatarozatok sikeres végrehajtasa, valamint amennyiben relevans és lehetséges, a
reintegracio eldsegitése érdekében személyes adatokat kell kezelnitik. A nem uniés
visszakiildési célorszagok sokszor nem tartoznak a Bizottsag altal — az (EU) 2016/679
rendelet 45. cikke alapjan — elfogadott megfeleldségi hatarozatok hatalya ald, tovabba
gyakran eléfordul, hogy nem kotottek az Unidval visszafogadéasi megallapodast vagy nem
all szandékukban ilyen megallapodast kotni vagy mas moédon — az (EU) 2016/679 rendelet
46. cikke szerinti — megfeleld garancidkat nyujtani. A visszatérési kotelezettség hatalya aléa
tartozo, jogellenesen tartdzkodo harmadik orszagbeli allampolgéarok f6 szarmazasi
orszagaival folytatott egyiittmiikodés soran tett széles korii unios erdfeszitések ellenére
nem minden esetben biztosithatd, hogy e harmadik orszagok rendszeresen teljesitik a
nemzetkdzi jogban meghatarozott, a sajat allampolgéraik visszafogadasara vonatkozo
kotelezettséget. Az Unid vagy a tagallamok altal megkotott, illetve targyalas alatt 1évo
visszafogadasi megallapodasok — amelyek a harmadik orszagokba torténd adattovabbitas
tekintetében az (EU) 2016/679 rendelet 46. cikke értelmében megfeleld garanciakkal
szolgalnak — ezért korlatozott szamu ilyen harmadik orszagot érintenek. Ha nem léteznek
ilyen megallapodésok, az Unid visszakiildési miiveleteinek végrehajtasa céljabol a
bevandorlasi 6sszekoto tisztviselOk altal végzett, a személyes adatok tovabbitasnak meg

kell felelnie az (EU) 2016/679 rendelet 49. cikkében megallapitott feltételeknek.
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(25) A megfeleldségi hatarozatra vagy a megfeleld garanciakra vonatkozo kovetelmény aloli
kivételként, e rendelet szerint lehetdvé kell tenni a személyes adatok harmadik orszag
hatosagainak torténd tovabbitasat az Unid visszatérési szakpolitikajanak végrehajtasa
céljabol. A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok szamara ezért lehetéveé kell tenni az (EU)
2016/679 rendelet 49. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban meghatarozott eltérés
alkalmazasat az abban a cikkben meghatarozott feltételek mellett és e rendelet céljara,
nevezetesen azon harmadik orszagbeli allampolgarok méltosagteljes és tényleges
visszatérése tekintetében, akik a 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvvel!
Osszhangban a tagallamban érvényes beutazasi, tartozkodasi vagy letelepedési

feltételeknek nem, vagy mar nem felelnek meg.

(26) Az érintett személyek érdekében a bevandorlési 6sszekoto tisztviseloknek képeseknek kell
lenniiik az attelepités hatalya ald tartozo, nemzetk6zi védelemre szoruld személyek és az
Unioba legélisan bevandorolni kivano személyek személyes adatainak kezelésére az
¢érintettek személyazonossaganak és allampolgarsaganak megerdsitése érdekében. A
bevandorlasi 6sszekotd tisztviseldk olyan kdrnyezetben dolgoznak, amelyben
valdsziniisithetd, hogy jelentds ralatast nyernek a migransok csempészetében és az
emberkereskedelemben részt vevo biinszervezetek tevékenységeire. Ezért képesnek kell
lenniiik a feladataik ellatasa soran kezelt személyes adatoknak a biiniild6z6 hatosagokkal
¢és a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok halozataival valdo megosztasara, feltéve, hogy az
adott személyes adatok szilikségesek az irregularis migraciéo megeldzéséhez és kezeléséhez,
illetve a migransok csempészése vagy az emberkereskedelem megel6zéséhez,

felderitéséhez €s biintetdeljaras ald vonasahoz.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik
orszagok illegélisan tartozkodd allampolgérainak visszatérésével kapcsolatban a
tagallamokban hasznalt k6z6s normakrol és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. o.).
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(27) E rendelet célkitiizése a tagallamok, a Bizottsag és az unids ligyndkségek altal harmadik
orszagokba kikiildott bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok haldzata felhasznalasanak
optimalizaldsa az unids prioritasok hatékonyabb megvalositasa érdekében, ezzel
egyidejlileg tiszteletben tartva a tagadllamok nemzeti hataskoreit. Az ilyen unios prioritasok
magukban foglaljak a migracio jobb kezelésének biztositasat abbol a célbdl, hogy az
irregularis dramldsokat biztonsagos ¢s megfelelden szabalyozott Gtvonalakkal valtsak fel a
bevandorlas minden vonatkozésara kiterjedd atfogd megkozelités révén, ideértve a
migransok csempészése ¢és az emberkereskedelem ¢€s az illegalis bevandorlas megel6zését
¢s az azokkal szembeni kiizdelmet. Tovabbi unids prioritds a méltdsagteljes és tényleges
visszatérés, a visszafogadas €s a reintegracio eldsegitése, az Unio kiils6 hatarainak integralt
igazgatdsdhoz vald hozzajarulas, valamint a legalis bevandorlas kezelésének vagy a
nemzetkodzi védelmi rendszerek tamogatassal. Mivel e rendelet célkitlizését a tagallamok
nem tudjak kielégitden megvaldsitani, az Unio szintjén azonban az intézkedés terjedelme
vagy hatdsa miatt e célkitlizés jobban megvalosithatd, az Uni6 intézkedéseket hozhat az
EUMSZ 5. cikkében meghatarozott szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett
cikkben foglalt ardnyossag elvének megfelelden ez a rendelet nem 1épi til az e célkitiizés

eléréséhez sziikséges mértéket.
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(28) Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara €s fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szo616 megallapodas
értelmében a schengeni vivmanyok! azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozat? 1. cikkének A. pontjaban emlitett teriilethez

tartoznak.

(29) Svajc tekintetében e rendelet az Europai Unio, az Europai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szo616 megallapodas
értelmében a schengeni vivmanyok? azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2008/149/IB tanacsi hatarozat* 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikke A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

1 HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

A Tanacs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Europai Uni6 Tanacsa, valamint az

Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok

végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol kotott megallapodas

alkalmazasat szolgald egyes szabalyokrol(HL L 176., 1999.7.10., 31. o0.).

3 HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

4 A Tandcs 2008/149/1B hatarozata (2008. januar 28.) az Eurdpai Unio, az Eurdpai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Europai Unid nevében torténd megkotésérol (HL L 53., 2008.2.27., 50. o.).
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(30) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Uniod, az Eurdpai K6zosség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurépai Unio, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok! végrehajtasara, alkalmazaséara és fejlesztésére
iranyulo tarsulasarol sz616 megallapodashoz val6 csatlakozasarol szolo jegyzokonyv
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2011/350/EU tandcsi hatarozat? 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikke A. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

(31) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz6l6 22. jegyzékonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve
nem kdtelezd és nem alkalmazandd. Mivel e rendelet a schengeni vivmanyokon alapul,
Daénia az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden az e rendeletrdl szol6 tanacsi
dontést kdvetd hat honapos iddszakon beliil hataroz arr6l, hogy azt nemzeti jogaban

végrehajtja-e.

1 HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

2 A Tandcs 2011/350/EU hatérozata (2011. marcius 7.) az Europai Unid, az Eurdpai
Ko6z6sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazéasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a
személyek mozgasdhoz kapcsolodo tarsulasarol szolo megallapodashoz valo csatlakozasarol
sz610 jegyz6konyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).
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(32)

2018. oktober 1-jén az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Eurdpai Uniod keretébe
beillesztett schengeni vivmanyokrol szo616 19. jegyzokonyv 5. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban az Egyesiilt Kirdlysag értesitette a Tanacsot arrdl, hogy nem kivan részt venni
e rendelet elfogadasdban. Az emlitett jegyzokonyv 5. cikkének (3) bekezdésével
Osszhangban 2019. januar 31-én a Bizottsag eldterjesztette a 377/2004/EK rendeletben
foglalt schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazéasaban valo részvétel
megsziintetésére vonatkozoan Nagy-Britannia altal bejelentett szandékrol szolo6 tanacsi
hatarozatra iranyul¢ javaslatat. Ez alapjan a Tanacs 2019. februar 18-an ugy hatarozott!,
hogy e rendelet hatalybalépésének napjatol a 2000/365/EK tanacsi hatarozat? és a
2004/926/EK tanécsi hatarozat® 1. mellékletének 6. pontja tobbé mar nem alkalmazhatd az
Egyesiilt Kiralysagra a 377/2004/EK rendelet és annak minden tovabbi mddositasa

tekintetében.

A Tanécs (EU) 2019/304 hatérozata (2019. februar 18.) Nagy-Britannia és Eszak-irorszag
Egyesiilt Kiralysaganak a bevandorlasi 6sszekotd tisztviseldk halozatanak 1étrehozasarol
sz0616 377/2004/EK tandcsi rendeletben foglalt schengeni vivmanyok egyes rendelkezései
alkalmazasaban valo részvétel megsziintetésére vonatkozo szandék bejelentésérdl (HL L
51.,2019.02.22., 7.0.).

A Tanacs 2000/365/EK hatarozata (2000. majus 29.) Nagy-Britannia és Eszak-{rorszag
Egyesiilt Kiradlysdganak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezéseinek alkalmazasaban
valo részvételére vonatkozo kérésérol (HL L 131., 2000.6.1., 43. o.).

A Tanacs 2004/926/EK hatarozata (2004. december 22.) a schengeni vivmanyok
rendelkezései egyes részeinek Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysaga altal
val6 alkalmazasarél (HL L 395.,2004.12.31., 70. o.).
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(33) frorszag a 19. jegyzékonyv 5. cikkének (1) bekezdésével, valamint a 2002/192/EK tanacsi

hatéarozat! 6. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban részt vesz ebben a rendeletben.

(34) frorszagnak az e rendeletben a 2002/192/EK hatarozat 6. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban torténd részvétele az Unid azon kotelezettségeivel fiigg 6ssze, hogy
intézkedéseket tegyen a schengeni vivmanyok az illegélis bevandorlas szervezése elleni

kiizdelemre vonatkozé rendelkezéseinek fejlesztésére, amelyekben Irorszag részt vesz.

(35) Ez a rendelet a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (1) bekezdése, a 2005. évi
csatlakozasi okmany 4. cikkének (1) bekezdése és a 2011. évi csatlakozasi okmany 4.
cikkének (1) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokra épiild vagy azokhoz egyéb

modon kapcsolddo jogi aktusnak mindsiil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1 A Tanécs 2002/192/EK hatéarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazasaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. 0.).
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1. cikk
Hataly

(1) E rendelet a tagallamok, a Bizottsag és az unios ligynokségek altal harmadik orszdgokba
kikiildott bevandorlasi 6sszekotod tisztviselok kozotti egylittmiikodésnek €s koordinacionak
a bevandorlasi 6sszekoto tisztviseldk eurdpai haldzatanak 1étrehozasa révén torténd

fokozésara vonatkozd szabalyokat allapitja meg.

(2) E rendelet nem érinti sem a tagallami hat6sagok, a Bizottsag és az unids iigynokségek azon
felelosségét, hogy meghatarozzak a bevandorlasi 6sszekoto tisztviseldik hataskorét,
feladataik kiosztasat és jelentéstételi lancat, sem pedig a bevandorlési 6sszekotd
tisztviselok azon feladatait, amelyek ellatasara az unios és a nemzeti jogszabalyok, illetve
allamuk szakpolitikéi vagy eljardsai szerinti, illetve a fogad6 orszaggal vagy nemzetkdzi

szervezetekkel kotott kiillon megallapodésok alapjan kotelesek.

PE-CONS 50/19 GP/fk 18
JALL HU



2. cikk

Fogalommeghatarozasok
E rendelet alkalmazasaban a kovetkezd fogalommeghatarozasok alkalmazandok:

1. ,bevandorlasi 6sszekotd tisztviseld”: valamely tagallam illetékes hatdsagai, a Bizottsag
vagy egy unids ligynokség altal — a vonatkoz6 jogalappal 6sszhangban — abbol a célbdl
kijelolt és kiilfoldre kikiildott 6sszekoto tisztviseld, hogy migracidval dsszefiiggd

kérdésekkel foglalkozzon, fiiggetleniil attol, hogy ez csak egy részét teszi ki a feladatainak;

2. ,.Kiilfoldre kikiildott”: a felelds hatosag altal meghatarozando észszerli iddszakra egy

harmadik orszagba, a kovetkez0 szervek valamelyikéhez kikiildott:
a)  valamely tagallam diplomaéciai képviselete;

b)  valamely harmadik orszag illetékes hatosaga;

c) nemzetkodzi szervezet;

d)  uniods diplomaciai képviselet;

3. »szemeélyes adatok”: az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének 1. pontjaban meghatarozott

személyes adatok;

4. »Kiutasitas”: a 2008/115/EK iranyelv 3. cikkének 3. pontjadban meghatarozott kiutasitas.
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(1)

2)

G)

3. cikk

A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok feladatai

A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok feladataikat a kikiildo hatdsagok altal meghatarozott
hataskoriik keretein beliil, valamint az unios €s a nemzeti jogban, tovabba a harmadik
orszagokkal vagy a nemzetkozi szervezetekkel kotott barmely megallapodasban vagy
megegyezésben megallapitott rendelkezésekkel 6sszhangban — ideértve a személyes adatok

védelmére vonatkozokat is — hajtjak végre.

A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok feladataikat az alapvetd jogok mint az unios jog,
tovabba a nemzetkozi jog altalanos elvei, koztiik az emberi jogi kotelezettségek
tiszteletben tartasaval hajtjak végre. Kiilonos figyelmet kell forditaniuk a kiszolgaltatott

személyekre €s tekintettel kell lennilik a migracios aramldsok nemi dimenziodjara is.

Valamennyi kikiildé hatdsagnak biztositania kell, hogy a bevandorlési 6sszeko6td
tisztviselok kozvetlen kapcsolatokat 1étesitsenek €s tartsanak fenn a harmadik orszagok
illetékes hatosagaival, adott esetben — tobbek kozott — a harmadik orszagban miikodo helyi
hatdsagokkal és barmely érintett szervezettel, ideértve a nemzetkozi szervezeteket is,

nevezetesen e rendelet végrehajtasa céljabol.
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4) A bevandorlasi 0sszekoto tisztviselok az informaciokat azok operativ vagy stratégiai

szinten, illetve mindkét szinten torténd felhasznaldsa érdekében gytijtik. Az e bekezdés

szerint gyljtott informacidkat az 1. cikk (2) bekezdésével sszhangban gytijtik és azok — a

10. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil — nem tartalmazhatnak személyes adatokat. Ezen

informaciok kiilondsen a kdvetkezd kérdésekre vonatkozo informacidkra terjednek ki:

a)  akiilso hatdrokon az eurdpai integralt hatarigazgatas a migracio hatékony kezelése
érdekében;

b)  aharmadikorszagbol szarmazé vagy azon athaladd migraciés aramlasok, ideértve,
amennyiben lehetséges és relevans, a migracios dramlasok Osszetételét és a
migransok tervezett célorszagat;

c) aharmadik orszagbol szarmaz6 vagy azon 4thaladé migracids dramlasok altal a
tagallamok teriiletének elérése érdekében hasznalt Gtvonalak;

d) amigransok csempészésében €s az emberkereskedelemben a migracios utvonalak
mentén részt vevo blinszervezetek 1étezése, tevékenysége és elkovetési modjai;

e) olyan torténések ¢€s események, amelyek 0j fejleményeket okozhatnak vagy
eredményezhetnek a migracios aramlasok tekintetében;

f)  aszemélyazonositdo okmanyok és uti okmanyok hamisitasara vagy meghamisitasara
hasznalt modszerek;
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g)  aharmadik orszag hatdsdgainak nyujtott segitség modjai és eszkozei a teriiletiikrol

szarmazd vagy azon athalado illegalis bevandorlasi &ramlasok megeldzésére;

h)  aszarmazasi orszdgban vagy a befogad6 harmadik orszagokban a bevandorlok
rendelkezésére allo indulés el6tti intézkedések, amelyek tdmogatjak a sikeres

integraciot a tagallamokba valo jogszerti érkezést kovetden;
1)  avisszatérés, a visszafogadas €s a reintegracio eldsegitésének modjai és eszkozei;

1 a harmadik orszag altal tobbek kozott a kiszolgaltatott személyek szamara l1étrehozott

védelemhez val6 tényleges hozzaférés;

k)  az Unid és a harmadik orszagok kozotti, mar 1étez6 és lehetséges jovobeni legalis
bevandorlasi stratégiak és csatornak, figyelembe véve a tagallamok készség- és

munkaerdpiaci igényeit, valamint az attelepitést és mas védelmi eszkdzoket is;

1) a harmadik orszagok és az érdekelt felek a)—k) pontban emlitett kérdésekre
vonatkoz6 kapacitasa, képessége, politikai stratégiai, jogszabalyai és joggyakorlata,
ideértve, amennyiben lehetséges és relevans, a befogaddallomasok €s az 6rzott

szallasok tekintetében is;

(5) A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok egymas kozott és adott esetben az érintett érdekelt
felekkel i1s koordinaljak a harmadik orszagokbeli hatdsagok ¢€s egyéb érdekelt felek részére

nyujtott kapacitasépitési tevékenységeiket.
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(6) A bevandorlasi 0sszekotd tisztviselok segitséget nyljthatnak, figyelembe véve a
kovetkezOk tekintetében szerzett szakértelmiiket és képzettségiiket, a kovetkezok

tekintetében:

a)  aharmadik orszagbeli allampolgarok személyazonossaganak ¢és allampolgarsaganak

megallapitdsa €s a visszatérésiik megkonnyitése a 2008/115/EK irdnyelvvel
Osszhangban, valamint — amennyiben relevans ¢s lehetséges — a reintegraciojuk

segitése;

b) anemzetkozi védelemre szoruld személyek személyazonossaganak megerdsitése az

Unioba torténd attelepitésének eldsegitése céljabol, tobbek kdzott, amennyiben

lehetséges, megfeleld indulés eldtti tdjékoztatds és tdmogatas biztositasa révén;

c) alegdlis bevandorlok személyazonossaganak megerdsitése és a befogadasukkal

kapcsolatos unids €és nemzeti intézkedések végrehajtasanak eldsegitése;

d) afeladataik sordn szerzett informacioknak a bevandorlési 6sszekotd tisztviselok

haldzatain belill és a tagallamok illetékes hatosagaival — koztiik a bliniild6z6

hatésagokkal — valdo megosztasa, az illegalis bevandorlas megeldzése és felderitése,

valamint a migransok csempészése és az emberkereskedelem elleni kiizdelem

érdekében.
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4. cikk

Ertesités a bevandorldasi dsszekotd tisztviselSk kikiildésérdl

(1) A tagallamok, a Bizottsag és az unios ligynokségek tajékoztatjak a 7. cikk szerint
l1étrehozott irdnyitdbizottsagot a bevandorlasi 6sszekoto tisztviseldikkel kapcsolatos
terveikrdl és azok tényleges kikiildésérdl, ideértve a feladataik meghatarozasat és a

kikiildésik id6tartamat is.

A 8. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett tevékenységi jelentések magukban

foglaljak a bevandorlasi 6sszekotod tisztviselok kikiildéseinek attekintését.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett informaciokat a 9. cikkben eléirt biztonsagos,

webalapu informacidcsere-platformon teszik elérhetové.

5. cikk

A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok helyi vagy regiondlis halozatainak létrehozasa

(1) Az ugyanazon orszagokba vagy régiokba kikiildott bevandorlési 6sszekoto tisztviseloknek

helyi vagy regionalis egylittmiikodési halozatokat kell 1étrehozniuk, és adott esetben,

amikor lehetséges, egyiitt kell miikodniiik a tagallamoktol eltérd orszadgok altal kikiildott

0sszekoto tisztviselokkel. E halozatok keretében, a bevandorlasi 0sszekoto tisztviselok az

1. cikk (2) bekezdésével dsszhangban kiilondsen:

a)  rendszeresen ¢€s sziikség esetén taldlkoznak;
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b)

informéciokat és gyakorlati tapasztalatokat cserélnek, kiilondsen taldlkozok
keretében és a 9. cikkben eldirt, biztonsagos, webalapt informaciocsere-platformon

keresztiil;

c) adott esetben informaciokat cserélnek a nemzetkozi védelemhez vald hozzaféréssel
kapcsolatos tapasztalatokrol;

d) adott esetben egyeztetik a kereskedelmi fuvarozokkal valo kapcsolattartas
tekintetében elfogadandé allaspontjukat;

e) adott esetben k6zos specializalt képzéseken vesznek részt, tobbek kozott az alapvetd
jogokrol, az emberkereskedelemrdl, a migransok csempészésérdl, az okmanyokkal
vald visszaélésrol, illetve a nemzetkdzi védelemhez vald hozzaférésrol a harmadik
orszagokban;

f)  adott esetben tdjékoztato talalkozokat és tanfolyamokat szerveznek a
tagallamok harmadik orszagban miikddd képviseleteinek diplomaciai és konzuli
személyzet részére;

g)  kozos megkozelitéseket fogadnak el a stratégiailag fontos informaciok — ideértve a
kockézatelemzést is — gylijtésérdl és a jelentéstételrdl;

h)  adott esetben rendszeres kapcsolatokat alakitanak ki a harmadik orszagban ¢és a
szomszédos harmadik orszdgokban miikodé hasonld halozatokkal.
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)

3)

(1

)

3)

A Bizottsag altal kikiildott bevandorlasi 6sszekotd tisztviselok koordinaljak az (1)
bekezdésben eldirt halozatokat, valamint eldsegitik és timogatjak azokat. Azokon a
helyszineken, ahova a Bizottsag nem kiild ki bevandorlési 6sszekoto tisztviseloket, az
unios ligynokségek altal kikiildott bevandorlasi 6sszeko6to tisztviseldk segitik eld €s
tamogatjak az (1) bekezdésben eldirt halozatokat. Azokon a helyszineken, ahova sem a
Bizottsag, sem az unids ligyndkségek nem kiildenek ki bevandorlasi 6sszekotd
tisztviseloket, a halozatot egy a haldzat tagjainak megallapodasa szerinti bevandorlasi

0sszekoto tisztviseld segiti elo.

Az irdnyitobizottsagot indokolatlan késedelem nélkiil értesiteni kell a kijelolt halozati

segitd kinevezésérdl, vagy arrol, hogy nem jelolnek ki segitot.

6. cikk

A bevandorlasi 0sszekoto tisztviselok kozos kikiildese

A tagallamok kétoldaltian vagy tobboldaltian megallapodhatnak abban, hogy harmadik
orszagba vagy nemzetkozi szervezethez egy tagallam altal kikiildott bevandorlési

Osszekoto tisztviselOk egy vagy tobb tovabbi tagallam érdekeit is képviseljék.

A tagallamok abban is megallapodhatnak, hogy kompetencidjuk vagy képzettségiik alapjan

a bevandorlasi 6sszekotd tisztviseldik bizonyos feladatokat megosszanak egymas kozott.

Ha két vagy tobb tagallam kozosen kiild ki bevandorlési 6sszekoto tisztviseldt, e
tagallamok az 515/2014/EU rendelet értelmében unids pénziigyi tdmogatasban

részesiilhetnek.
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7. cikk

Iranyitobizottsag
(1) Létrejon a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok europai halozatanak irdnyitobizottsaga.

(2) Az irdnyitdbizottsag az egyes tagallamok egy képviseldjébdl, a Bizottsag két
képvisel6jébdl, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség egy képvisel6jébodl, valamint
az Eurdpai Unio Menekiiltiigyi Ugynokségének egy képviseldjébél all. Ennek érdekében
minden tagallam kinevez egy iranyitobizottsagi tagot, valamint egy pottagot, aki az
iranyitobizottsagi tagot annak tavollétében képviseli. Az irdnyitdbizottsag tagjait
kiilondsen az 0sszekoto tisztviseldi haldzatok iranyitasa terén szerzett relevans

tapasztalataik és szakértelmiik alapjan nevezik ki.

3) A schengeni vivmanyok végrehajtasdhoz, alkalmazasahoz és fejlesztéséhez tarsult
orszagok részt vesznek az iranyitdbizottsagban, ¢s valamennyien kineveznek egy
képviselOt szavazati joggal nem rendelkez6 tagnak. A tagok szamara lehetové kell tenni,
hogy az iranyitobizottsag altal megvitatott valamennyi kérdésrdl és valamennyi meghozott

dontésrol véleményt nyilvanithassanak.

A schengeni vivmanyok végrehajtasaban, alkalmazasaban és fejlesztésében részt vevo
orszagok altal kikiildott bevandorlasi 0sszekoto tisztviselOk szamara relevans tigyekben
torténd dontéshozatal soran az irdnyitobizottsag megfelelden figyelembe veszi az ezen

orszagok képviseldi altal kinyilvanitott véleményt.
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4

)

(6)

(7

®)

Szakértok, valamint nemzeti hatésagok, nemzetkdzi szervezetek és az érintett unios
intézmények, szervek, hivatalok és tigyndkségek azon képviseldi, akik nem tagjai az
iranyitobizottsagnak, meghivast kaphatnak az iranyitobizottsagtol, hogy iilésein

megfigyeloként vegyenek részt.
Az irdnyitobizottsag egyéb haldzatokkal vagy szervezetekkel kozos iiléseket is szervezhet.
Az irdnyitobizottsag elndke a Bizottsag egyik képviseldje. Az elndk:

a)  biztositja a folyamatossagot €és szervezi az iranyitobizottsag munkajat, beleértve a
kétéves munkaprogram ¢€s a kétéves tevékenységi jelentés elkészitésének tdamogatasat

1s;

b)  tandcsot ad az iranyitdbizottsag szamara gondoskodva arrdl, hogy az elfogadott
kollektiv tevékenységek kovetkezetesek €s 6sszehangoltak legyenek a vonatkozo
unios eszkozokkel és struktirakkal, és tiikrozzeék az Unid prioritasait a migracio

terén;
c)  Osszehivja az iranyitobizottsag iiléseit.
Az iranyitobizottsag célkitlizéseinek elérése érdekében az elnokot titkarsag segiti.
Az iranyitobizottsag legalabb évente kétszer tlilésezik.

Az irdnyitdbizottsag a szavazasra jogosult tagjainak abszolut tobbségével hataroz.
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©)

(1

)

Az iranyitobizottsag altal elfogadott hatarozatokrol a kikiildd hat6sagok téjékoztatjak az

érintett bevandorlasi 0sszekoto tisztviseloket.

8. cikk

Az iranyitobizottsag feladatai

Az irdnyitobizottsag az elsd iilésétdl szamitott harom honapon beliil az elndk javaslata
alapjan elfogadja sajat eljarasi szabalyzatat. Az eljarasi szabalyzatban meg kell hatdrozni a
szavazas rendjének részletes szabalyait. Az eljarasi szabalyzat magéaban foglalja kiilondsen
a mas tag nevében eljaro tagra vonatkozo feltételeket és a hatarozatképességre vonatkozé

kovetelményeket.

Figyelemmel az Uni6 prioritasaira a bevandorlas terén és a bevandorlési 6sszekotd
tisztviselok e rendeletben és az 1. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban meghatarozott
feladataira, az iranyitobizottsag a kovetkezd tevékenységeket végzi az érintett unids

igynokségek altal készitett atfogd helyzetkép és elemzések alapjan:

a)  meghatarozza a prioritdsokat és a megtervezi a tevékenységeket azaltal, hogy kétéves
munkaprogramot fogad el, amelyben megjeldli az e munka tdmogatasahoz sziikséges

forrasokat;
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3)

b)

d)

rendszeresen feliilvizsgalja tevékenységei végrehajtasat — hogy adott esetben
javaslatot tegyen a kétéves munkaprogram modositasara — és a haldzati segitok
kinevezését, valamint a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok haldzatai altal, a
harmadik orszagokbeli illetékes hatdésagokkal folytatott egylittmiikodés terén elért

eredményeket.

elfogadja az iranyitobizottsag elndke altal készitendd kétéves tevékenységi jelentést,

beleértve a 4. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett attekintést is;

az iranyitobizottsag minden iilése eldtt naprakéssze teszi a bevandorlasi 6sszekotd

tisztviselok kikiildésének jegyzékét;

azonositja a kikiildési 1étszamhianyt, és felvazolja az 6sszekoto tisztviselok

kikiildésének lehetdségeit.

Az iranyitobizottsag az e bekezdés elsd albekezdésének a) €s c) pontjaban emlitett

dokumentumokat tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek.

Figyelemmel az Unidnak a bevandorlas terén meglévo operativ sziikségleteire és a

bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok e rendeletben és az 1. cikk (2) bekezdésével

Osszhangban meghatarozott feladatkorére, az irdnyitobizottsag a kovetkezd

tevékenységeket végzi:

a)

b)

megallapodik a bevandorlasi 6sszek6td tisztviselOk halozatanak eseti intézkedéseirdl;

nyomon koveti a bevandorlasi 6sszekotd tisztviselok €s az unios ligynokseégek
kozotti informaciok hozzaférhetdségét, és amennyiben sziikséges, ajanlasokat

fogalmaz meg a szilikséges intézkedésekre vonatkozdan;
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“4)

(1

c) tamogatja a bevandorlasi 6sszekotd tisztviselOk képességfejlesztését, tobbek kozott
kiegészitd és nem kotelezd kdzos alaptanterv, kikiildetésre felkészitd képzés, illetve a
tevékenységek soran az alapvetd jogok tiszteletben tartasarol szolo iranymutatasok—
kiilonos tekintettel a kiszolgaltatott személyekre — kidolgozasaval és a 3. cikk (4)
bekezdésében emlitett targykorokre vonatkozo kzos szeminariumok szervezésével,
figyelembe véve az érintett uniods iigynokségek vagy mas nemzetkdzi szervezetek

altal kidolgozott képzési eszkdzoket;

d)  biztositja az informaciocserét a 9. cikkben emlitett webalapt informaciocsere-

platformon keresztiil.

A tagéallamok az 515/2014/EU rendelettel 6sszhangban unids pénziigyi timogatasban

részesiilhetnek a (2) és a (3) bekezdésben emlitett tevékenységek végrehajtasdhoz.

9. cikk

Informaciocsere-platform

A bevandorlési 6sszekoto tisztviselok, az irdnyitobizottsag tagjai és az 5. cikk (2)
bekezdésében emlitett halozati segitdk feladataik céljabol biztositjak, hogy minden
relevans informdciot és statisztikai adatot feltdltsenek és kicseréljenek a biztonsagos
webalaptl informécidcsere-platformon keresztiil. E platformot a Bizottsag az

iranyitobizottsaggal egyetértésben hozza létre €s tartja fenn.

A biztonsagos webalaptl informécidcsere-platformon keresztiil nem lehet kicserélni a

szigoriian bizalmas jellegii, operativ biiniild6zési informacidkat.
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(2) A biztonsagos webalapu informéciocsere-platformon keresztiil kicserélendd informaciok

legalabb a kovetkezoket tartalmazzak:

a) a8.cikk (2) és (3) bekezdésével 6sszhangban az iranyitobizottsag megallapodasa

szerinti relevans dokumentumok, jelentések és elemzési termékek;

b)  kétéves munkaprogramok, kétéves tevékenységi jelentések, valamint a bevandorlasi
0sszekoto tisztviselOk haldzatainak a 8. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett

tevékenységeinek ¢és eseti feladatainak eredményei;
c) aziranyitobizottsag tagjainak naprakésszé tett jegyzéke;

d) aharmadik orszagokba kikiildott bevandorlasi 0sszekoto tisztviselok elérhetdségeit —
beleértve azok nevét, kikiildetési helyszineit és feladatkorét, telefonszamat és e-

mail-cimét — tartalmaz6, naprakésszé tett jegyzék;

e) aziranyitobizottsag tevékenységeivel és dontéseivel kapcsolatos egyéb relevans

dokumentumok.

3) Az (2) bekezdés c) és d) pontjaban emlitett adatok kivételével a biztonsagos webalapu
informaciocsere-platformon keresztiil kicserélt informéciok nem tartalmazhatnak
személyes adatokat vagy olyan hivatkozéasokat, amelyeken keresztiil ilyen személyes
adatok kozvetlentil vagy kozvetve elérhetok. A (2) bekezdés c) és d) pontjaban emlitett
adatokhoz val6 hozzaférést a bevandorlasi 6sszekoto tisztviselokre, az iranyitobizottsag
tagjaira €s a megfeleld engedéllyel rendelkezd személyzeti tagokra kell korlatozni e

rendelet végrehajtasanak céljabol.
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(4) Az Europai Parlament szdmara hozzaférést kell biztositani a webalapu informéciocsere-
platform bizonyos részeihez, ahogy ezt az iranyitobizottsag eljardsi szabalyzatdban

megallapitja, valamint az alkalmazando6 unios €s nemzeti szabalyokkal és jogszabalyokkal

Osszhangban.
10. cikk
Személyes adatok kezelése
(1) A bevandorlasi 6sszekoto tisztviselok az unios €s a nemzeti jogba, valamint a harmadik

orszagokkal vagy nemzetkdzi szervezetekkel megkotott nemzetkdzi megallapodasokba
foglalt, a személyes adatok védelmére vonatkozé jogi rendelkezésekkel 6sszhangban

végzik feladataikat.

(2) A bevandorlési 0sszekoto tisztviselok a 3. cikk (6) bekezdésében emlitett feladatok céljara
kezelhetnek személyes adatokat. E személyes adatokat tordlni kell, amikor a gytijtésiikkel
vagy az (EU) 2016/679 rendeletnek megfeleld, mas mddon torténd kezelésiikkel

kapcsolatos célokbdl mér nem sziikségesek.
3) A (2) bekezdés alapjan kezelt személyes adatok kore a kdvetkezdkre terjedhet ki:

a)  biometrikus vagy életrajzi adatok, ha sziikség van ezekre harmadik orszagbeli
allampolgarok személyazonossaganak és allampolgarsagénak kiutasitasok céljabol
torténd megerdsitéséhez, beleértve a dokumentumok minden tipusat, amely az

allampolgarsag igazolasanak vagy meggy6z0 bizonyitékanak tekintheto;

b)  harmadik orszagokba torténd kitoloncolasra szolgalo 1égi jaratok és mas kozlekedési

eszkozok utaslistai;
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c)  biometrikus vagy életrajzi adatok harmadik orszagbeli allampolgarok
személyazonossaganak és allampolgarsaganak legalis migransok befogadasa céljabol

torténd megerdsitése érdekében.

d)  biometrikus vagy életrajzi adatok a harmadik orszagok nemzetkozi védelemre
szorulo allampolgarai személyazonossaganak €s allampolgarsaganak attelepités

céljabol torténd megerdsitéséhez;

e)  biometrikus vagy életrajzi adatok, valamint az egyén személyazonossaganak
megallapitasdhoz sziikséges egyéb személyes adatok, amelyek sziikségesek a
migransok csempészése és az emberkereskedelem megeldzéséhez és az azok elleni
kiizdelemhez, illetve a blinoz6i haldézatok elkdvetési mddjaival, a hasznalt
kozlekedési eszkozokkel, a kozvetitdk részvételével és a pénz mozgasokkal

kapcsolatos személyes adatok.

Az e bekezdés elso albekezdésének (e) pontja szerinti adatokat kizarolag a 3. cikk

(6) bekezdésének d) pontjaban emlitett feladatok végrehajtasa céljabol lehet kezelni.

(4) A személyes adatok barmilyen cseréje szigoruan az e rendelet céljahoz sziikséges mértékre
korlatozodik.
(%) A személyes adatok bevandorlasi 0sszekoto tisztviseldk altal harmadik orszagok vagy

nemzetkdzi szervezetek részére e cikk alapjan torténd tovabbitasat az (EU) 2016/679

rendelet V. fejezetével 6sszhangban kell végezni.
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11. cikk

Konzuli egyiittmiikodés
E rendeletet a 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben! foglalt helyi szintli konzuli
egylittmikodés rendelkezéseinek sérelme nélkiil kell alkalmazni.
12. cikk

Jelentés

(1) E rendelet elfogadasanak idépontja utan 6t évvel a Bizottsag jelentést tesz az Eurdpai

Parlamentnek és a Tanacsnak e rendelet alkalmazasarol.

(2) A tagallamok ¢és az érintett unios ligynokségek megadjak a Bizottsag szamara e rendelet

alkalmazasarol szo616 jelentés elkészitéséhez sziikséges informaciokat.

1 Az Eurépai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a Kozosségi
Vizumkddex 1étrehozasarol (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1.0.).
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13. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés

A 377/2004/EK rendelet hatalyat veszti.
A hatalyon kiviil helyezett rendeletre vald hivatkozasokat ezen rendeletre valo hivatkozasnak kell
tekinteni €s a II. mellékletben szerepld megfelelési tdblazattal 6sszhangban kell értelmezni.
14. cikk
Hatalybalepés

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet a Szerzodéseknek megfelelden teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt: ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A hatalyon kiviil helyezett rendelet és modositasa

A Tanacs 377/2004/EK rendelete (HL L 64.,2004.3.2., 1. 0)

Az Europai Parlament és a Tanacs 493/2011/EU rendelete (HL L 141.,2011.5.27.,13. 0.)
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II. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

377/2004/EK rendelet Ez a rendelet
B 1. cikk (1) bekezdése
_ 2. cikk, bevezetd fordulat
1. cikk (1) bekezdése 2. cikk 1. pontja
1. cikk (2) bekezdése 2. cikk 1. pontjanak befejezd fordulata
1. cikk (3) bekezdése 2. cikk 2. pontja
1. cikk (4) bekezdése 1. cikk (2) bekezdése
2. cikk (1) bekezdése 3. cikk (3) bekezdése
2. cikk (2) bekezdésének bevezetd fordulata 3. cikk (4) bekezdésének bevezetd fordulata
2. cikk (2) bekezdésének els6 3. cikk (4) bekezdésének b) pontja
franciabekezdése
2. cikk (2) bekezdésének masodik 3. cikk (4) bekezdésének c) pontja
franciabekezdése
3. cikk (1) bekezdése 4. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdése
4. cikk (1) bekezdése 5. cikk (1) bekezdése
5. cikk (1) és (2) bekezdése 6. cikk (1) és (2) bekezdése
7. cikk 11. cikk
B I. melleklet
— I1. melléklet
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